Porownanie tltumaczen I Kroélewska 11:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Wtedy to wtasnie Salomon zbudowat wzniesienie dla
dostowny | dostowny Kemosza,* obrzydliwo$ci Moabitow, na gorze polozonej na
wschdd od Jerozolimy,** 1 dla Molocha,*** obrzydliwosci
synow Ammona.****D2)3}4)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Wtedy to wtasnie Salomon zbudowat na gorze potozonej na
literacki literacki wschod od Jerozolimy $wiatynke dla Kemosza, ohydy
Moabitoéw, i dla Molocha, ohydy Ammonitow.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Wowcezas Salomon zbudowal wyzyne dla Kemosza,
literacki Biblia Gdanska | obrzydliwo$ci Moabu, na gorze naprzeciwko Jerozolimy,
oraz dla Molocha, obrzydliwosci synéw Ammona.
BG Przektad Biblia Gdanska | Tedy zbudowat Salomon kaplice Chamosowi,
literacki obrzydliwo$ci Moabskiej, na gorze przeciw Jeruzalemowi
i Molochowi, obrzydliwo$ci synéw Ammonowych.
BIW Przektad Biblia Jakuba Zbudowat tedy Salomon zbér Chamos, balwanowi Moab,
literacki Wujka na gorze, ktora jest przeciw Jeruzalem, i Molochowi,
batwanowi synéw Ammon.
BT'99 Przektad Biblia Salomon zbudowat rowniez posag Kemoszowi, bozkowi
literacki Tysigclecia moabskiemu, na gorze naprzeciw Jerozolimy oraz
Milkomowi, ohydzie Ammonitow.
BW Przektad Biblia Wtedy to zatozyl Salomon $wigty gaj dla Kemosza,
literacki Warszawska ohydnego batwana Moabitow, na gorze polozonej na
wschod od Jeruzalemu, 1 dla Molocha, ohydnego batwana
Ammonitéw.
EKU'18 | Przektad Biblia Wtedy na gorze polozonej naprzeciw Jerozolimy Salomon
literacki Ekumeniczna zbudowal wyzyne Kemoszowi, ohydzie Moabu,
i Milkomowi, ohydzie Ammonitow.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Zbudowal wowczas na gorze na wschod od Jerozolimy
literacki miejsce kultu dla Kemosza, obrzydliwego boga Moabitow,
oraz dla Milkoma, obrzydliwego boga Ammonitow.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Salomon wznidst wowczas wyzyng dla Kemosza, ohydy
literacki Moabu, na gorze naprzeciwko Jerozolimy, oraz dla Moleka,
ohydy synéw Ammona.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit 1 Tak 3pOOHUB JUIsI BCiX CBOIX YKIHOK YY>KMHOK, IPUHOCSIH
literacki nepeknan YBT | janan i sxepTByroun ixaim igonam.
Pacgaina
Typkonsxka
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Wtedy to Salomon zbudowat wyzyng¢ dla Kemosza — ohydy
dynamiczny | Gdanska Moabitow, na gorze potozonej po wschodniej stronie
Jeruszalaim; oraz dla Molocha — ohydy Ammonitow.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wtedy to Salomon zbudowat wyzyne dla Kemosza,

D Kemosz, 197 : Xoumc, as. Kammusunadbi, czczony w Ebla w Syrii jako Kamisz i prawdopodobnie w Mezopotamii jako
Nergal, bog podziemi, faczony z gtodem, susza, kleska i $miercia.

2 Tj. na Gorze Oliwne;j.
3 Moloch, 191 , Mooy, by¢ moze krél, Topn (melech), z wokalizacja stowa okreslajacego wstyd, np3 (boszet); taczony z

ofiarami z dzieci, zob. np. <x>30 18:21</x>; <x>120 16:3</x>;<x>120 21:6</x>; <x>300 32:35</x>; by¢ moze nalezatoby go

utozsamia¢ z Milkomem.
9 <x>30 18:21</x>; <x>120 23:10-13</x>




dynamiczny

Swiata

obrzydliwos$ci Moabu, na gorze lezacej naprzeciw
Jerozolimy, oraz dla Molocha, obrzydliwosci synéw
Ammona.
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